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CARTA DE PORTE

CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MEACANCIAS

1 Cargador contrctual {GIF; nembre, domcilla) f Chargeur (TVA, nem, adresse) f Contactual charger (VAT, name, aﬁrass]

nermnaik SPAIN, S.L.

“Thls earriage Is subjet, notwithstanding any clause

transpertes, segin Real Decratodey 3/2022, do 1 de

C.M.R.

marze de 2022 {BOE-A-2022-3200) /o modlfica-

10 1he conirary, to the Conventien of the Contract for
¢lones posteriores a la arden.
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CARTA DE PORTE

2 G (CIE nombra, ) / Destmalai 27‘:?:. E’F?@EB’RE‘RW namae, address) L(‘i rtaador (CIF; nombre, domicillo) - Transporteur (TVA, nom, adrasse) - Carrier (VAT, name, address)
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Porteadores sucesives (CIF, rombyg. demicllio). - j

BRI AUTOTRASPORTI SRLS
Viale G. Matteotti, 64
00053 CIVITAVECCHIA (RM)
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El podteador no se hace responsable de los despaerfectas qua puedan ocurrir a la mercanclfa como
consecuencla de la mala estiba o deficlencia de embalaje, asimismo no se obliga a atender posibles

C.M.R.

Los recuadros en linea gruesa deben ser rellanados por el porteador
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CARTA DE PORTE

. reclamacionas porperdlda oavarfa, qua ademas de serdenunciada o tablace el Art. 30
m / del Convenlo G.M.R, deberdn ser pari de! Comisaric da Averfas,
x 114939344 /93
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